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Wykfad literatury Polskiej.

Wstep.

W pi$miennictwie poznaje si¢ nardd; jego rozum,
serce, fantazya, jego zycie domowe, polityczne, sktadaja
tu o sobie $swiadectwo. Nawet zycie historyczne narodu
stoi w S$cistym zwiagzku z jego literatura badz jako po-
wod, badz jako skutek: wypadki historyczne albo two-
rzg literatur¢ lub pod jej wplywem powstaja; zwigzek
tu konieczny, logiczny, jak migdzy mysleniem i czu-
ciem a dzialaniem.

W wykladzie wigc niniejszym obok ocenienia dziet
ze stanowiska sztuki i umiej¢tnosci, bede si¢ takze sta-
ral wykazaé¢ taczno$¢ zycia 1 literatury, 1 wzajemne
ich oddzialywanie na siebie.

Zycie narodu zestrzeliwa si¢ niby w eliptycznych
ogniskach w utworach gieniuszéow, ludzi talentu, nauki,
literatura wig¢c powinna ogarniaé to wszystko, co nardd

zdobyl w dziedzinie dncha, a wigc: poezyg, filozofig,
history¢, nauki prawnicze, ekonomig, stownikarstwo,
grammatykarstwo, nauki przyrodnicze i t. d. Gdy je-

dnak stownikarstwo, grammatykarstwo jest wigcej $rod-
kiem do os$wiaty, a umiej¢tnosci $ciste mniej wszyst-
kim dost¢gpne osobnego wymagaja ocenienia, wigc w ni-
niejszym szkicu tylko poezye, history¢ i filozofie z ich
odcieniami mie¢ bedziemy na uwadze, a o reszcie na-
wiasowa wspomniemy.

Nietrzeba nam jednakze zapominaé, ze obok lite-
ratury pisanej jest inna przechowujaca si¢ od lat wielu
w zywem slowie ludu, i rodzgca si¢ coraz nowa znie-
go. Mowie tu o literaturze ludowej. Poczg¢ta w przed-
chrzescianskich zamglonych wiekach, mato znana pdézniej-
szym, trwa, rozwija si¢ na pierwiastkach rodzimych jak
kwiaty dziko rosnace. Niedawno przyszta do uznania i
skrz¢tnie zbierana obejmuje: pie$ni, podania, klechdy
i przystowia, zaczem nalezy juz do literatury w wlasci-
wein slowa znaczeniu. O niej wigc takze powiedzieé
wypadnie w naleznem miejscu.

Literatura nasza jak kazda miata pewne epoki powsta-
wania, kwitnienia, upadku, odrodzenia, stosowniedo zasobu
sit moralnych i duchowych i okoliczno$ci sprzyjajacych
lub tamujacych jej rozwoj. Poniewaz te epoki wybitne
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i oddzielne majac pi¢tna, wyrdznily si¢ w historyi, wigc
imy je rozréoznia¢ bedziemy, a mianowicie: °).

Okres pierwszy. (700—1000) obejmowaé bedzie wie-
ki przedchrzesScianskie do ustalenia stosunkéw z Rzy-
mem i zaprowadzenia biskupstw. (Obejmowaé bedzie
ogblny rzut oka na Stowianszczyzng, zabytki pisSmien-
ne tejze i literatur¢ ludowa).

Okres drugi. (1000—1521). Jest to okres w ktorym
jeszcze nic jasnego nie zablysto w literaturze naszej, a
uczeni zajmowali si¢ kronikarstwem 1 ttdmaczeniem
ksiag naboznych. (Bedziemy tu moéwili o drukarniach
w Polsce, o szkotach i o kronikarstwie).

Okres trzeci. (1521—1621), nazwany wiekiem Zlotym
Zygmunta §wieci takiemi znakomito$ciami jak Rej, Ko-
chanowski, Klonowicz, Gornicki, Skarga, Stryjkowski,
Birkowski, Paprocki itd. (Obejmowaé wigc bedzie rozbior
krytyczny tych pisarzy z krotkim pogladem na proze,
kaznodziejstwo i protestantyzm).

Okres czwarty. (1621—1750) zwany powszechnie wie-
kiem upadku literatury, $wieci jeszcze malem zarzewiem
w Twardowskim, Kochowskim, Potockim. (Wzmianka
tu bedzie o jezuityzmie i jego wplywie.

Okres pigty. (1750—1825). Wiek rozdwojenia si¢ na-
rodu na postgpowych i konserwatywnych, ktory takze
wplynat na kierunek literatury. (Tu be¢dzie miejsce nad-
mieni¢ o wpltywach obcych narodéw na Polske we wzgle-
dzie literackim i socyalnym). A nakoniec:

Okres szosty. (1825—1860). Okres naszych czasow
poczynajacy si¢ z Brodzinskim a rozwinigty tak bogato
przez Malczewskiego, Goszczynskiego, Padure, Zale-
skiego, Mickiewicza, Krasinskiego, Stowackiego, Ciesz-
kowskiego, Trentowskiego, Czackiego, Ossolinskiego,

Lelewela, Bielowskiego, Libelta, Szajnoch¢ i innych
wspolczesnych, ktorych z kolei poznamy. (Poniewaz
w tym okresie dopiero rozwingta si¢ u nas poezya,

na pierwiastkach rodzimych, tu wigc estetycznym roz-
biorom wiele miejsca poswigcimy, z krotkim epilogiem
o obecnym ruchu literackim 2).

') Podziat ten wzigty z Wojcickiego Literatury.

2) W rozwoju kazdego z tych wzmiankowanych okreséw przej-
dziemy moze nieraz granic¢ latami oznaczonag, bo duch epoki nie
da si¢ cyrklem odmierzy¢ i punktualnie oddzieli¢, ale spltywa i
taczy si¢ z przeszlos$cig i przyszlosciag. Oznaczone wigc lata sa
przyblizona, ale nie ostateczna granica okresow.



W okresie pierwszym rozwijata si¢ literatura nasza
samodzielnie, i z tego co nam z tamtych czaséw pozo-
stato pickng rokowala przyszitosé¢, ale upadek nauk na
wschodzie Stowianszczyzny, a wplyw kosciota rzym-
skiego ua zachodzie przerwal t¢ ni¢ tradyeyi, a Polske
postawil katolicyzm na stopie europejskiej cywilizacyi,
i namascit na naréd. Odtad krolowa Polski Bogarodzi-
ca, a celem i zatrudnieniem jej rola i walka ustawi-
czna z poganstwem. W tym czasie Polska stojac bier-
nie pod wplywem obcym, nierozwijala zycia catemi si-
tami [narodu, a suche kroniki iuczona akademia to jedyny
objaw zycia nie narodu calego, ale pewnej czg$ci jego.
Byt to (jezeli poréwnania uzyé si¢ godzi), szary mrok
przeddniowy, po ktéorym nastapilo §liczne zaranie w lite-
raturze naszej. Swiezo$¢, petnosé zycia i tresciwosé trze-
zwa, oto obraz zygmuntowskiej epoki. Wiek siedemnasty
przy¢émit poranek chmura; rzadko gdzie §lizga si¢ promien
wickszej mysli. Literaturaklassyczno-francuska X VIII stu-
lecia rozjasnita t¢ ciemno$¢, ale §wiatlo nie bylo nasze,
bylo jak stonce zimowe, totez malo wniem bylo ozyw-
czego ciepta, i dopiero XIX wiek stworzyl nam literature
opartag na pierwiastkach rodzimych. Ztracony ze sceny
politycznej nardd osnul si¢ w przedz¢ mysli i marzen,
i stworzyl poezye, filozofi¢. Poezya pigkna, rozmaita,
smutna, przewaznie liryczna, bo nardéd, co ja snul z sie -
bie przezyl wiele i przecierpiat wiele.

(C. d. n)

Opowiadanie historyczne;

przez

KAROLA SZAJNOCHE.

(Ciag dalszy).
V. Zaklad turecki.

Pozostaly wiadomosci o dwukrotnem pobycie Rozan-
dy w Konstantynopolu. Raz bawila ona tam wkroétce
po weselu starszej siostry z ksigzgciem Radziwiltem,
zastgpujac zapewne t¢z siostr¢ w zakladowem ubezpie-
czeniu dywanu o wierno$ci ojca Luputa. Nim bowiem
hospodar dtuzszemi rzadami Woloszczyzny potrafit wzbu-
dzi¢ zaufanie w wezyrach dywanu cesarskiego, musiaty
upewni¢ ich w tej mierze oddane w zaktad corki, naj-
pierwej starsza Helena, nast¢epnie mltodsza Rozanda.
Gdy atoli w niejakim czasie wzmocnil si¢ wpltyw ho-
spodara, ustata potrzeba dluzszego zaktadu Rozandy
w Carogrodzie, i juz we trzy do czterech lat pdzniej
widzimy ja wrdécong rodzicom w Jasach. Dopiero na-
stepstwa owych nieszczgsnych swatow kozackich za-
chwiaty znowu powage Lupula nad Bosforem, i po raz
drugi w niewol¢ zakladowa wtracity corke.

Byty to zaiste zwady nieszczgsne. Oprocz spustosze-
nia Wotoszy nabawily one hospodara ci¢zkich jeszcze
niebezpieczenstw w dywanie. Dowiedziano si¢ tam na-
tychmiast o napadzie Kozakéw na Woloszczyzng, i o
schronieniu si¢ hospodara w zasieki lesne. Rozeszla si¢
owszem pogloska, iz Luput calkowicie zniesiony juz od
Kozakow, zkad nowego krajowi hospodara potrzeba.
Czekato na to w Stambule tak wielu zawsze ambitnych,
iz urosta znich osobna klasa natr¢tnych dywanowi sol-
licytantéw, od swojej ambicyi hospodarskiej ,hospodar-
czykami" powszechnie zwanych.

Owoéz kiedy nadeszia do Stambulu wiadomos$é o znie
sieniu Luputa przez Chmielnickiego, rzucito si¢ kilku
takich hospodarczykéw do usilnych zabiegéw w dywa-
nie o Woloszczyzng. Na szczeécie dla Luputa trwata
podobna walka wspoétubiegaczow dos§¢ dtugo, i nim jesz-
cze sultan komukolwiek przeznaczyt hospodarstwo, po-
wiodlo si¢ ojcu Rozandy oddali¢ z kraju najezdzcow.
Ale sam Luput nie byt do$¢ pewnym swego bezpie-
czenstwa w Stambule, a powigkszajaca kazda obawe
wie§¢ glosita juz bliski najazd jakiego$ obdarzonego
Woloszczyzng rywala.

Na wszelki wypadek bylo stanowisko hospodara nie-
zmiernie zagrozouem, i wymagato tern wigkszej goto-
wosci do wszelkich ofiar dla utrzymania si¢ przy Wo-
loszy, ile ze od czasu niefortunnych swatow kozackich
caty stosunek Lupula do Porty w bardzo niekorzystny
zmienit si¢ sposdéb. Juz samo nieprzyjecie pierwszej
prosby o reke¢ Domny przywiodlo Chmielnickiego do
wzbudzenia w dywanie ci¢zkich przeciw Lupulowi po-
dejrzen o przyjazn z Polska, od ktoérych Chmielnicki,
po terazniejszej zgodzie z hospodarem, nie mys$lat by-
najmniej odwodzi¢ Turkow. Byla to bowiem zgoda
nieszczera, tylko pogodnej chwili do zerwania stosun-
kow oczekujaca. O czem doktadnie wiedzac, staral sig
Bohdan ciagltemi intrygami zachwia¢ Luputa w Caro-
grodzie, aby, w razie niedotrzymania ugody o Rozandg,
tern tatwiej przemoca dopia¢ zamiaru w Jasach.

Od podwojnego wigc wroga, od podstepéw Bohdana
i zamachow hospodarczykow, wypadlo teraz broni¢ si¢
Luputowi. W tak goracem niebezpieczenstwie jedyna
droga ratunku otwierata si¢ hospodarom wotoskim Pol-
ska. Do tejze przyjaznej sobie oddawna Polski uciekt
si¢ Luput o rad¢, o wsparcie, o przytutek w razie naj-
cigzszym. Glownag obecnej chwili potrzeba byta zbrojna
pomoc przeciw spodziewanemu najazdowi od Carogro-
du, o ktora usilne do Polski wyszly zadania Zazadane
podobniez zostalo nadanie hospodarowi indygienatu
czyli prawa obywatelstwa polskiego, i przyjecie rodzi-
ny hospodarskiej w goscing na ziemi polskiej" Upraszat
wrescie hospodar o rade wzglgdem postapienia nadal
z Chmielnickim, ktéoremu Lupul mimo zar¢czyny chgtnie
wzbronitby corki, gdyby tylko wesprzeé go w tern chcieli
Polacy.

Okoliczno$ci znacznie ulatwity Polsce spelnienie zy-
czen Luputa. Rzecz najtrudniejsza, pomoc zbrojna prze-
ciw hospodarczykom, stata si¢ wnet niepotrzebng. Obro-
nit si¢ od nich sam Luput szybkiem do Stambulu po-
selstwem z darami i oznajmieniem, iz zyje i panuje
cato na Wotoszczyznie, gotow stuzy¢ nadal wysokim
progom Porty. Upadly wigc tym razem zabiegi wspol-
zawodnikow, a dawnemu hospodarowi ,ziemi Bohdanu"
nadestana zostala od sultana szabla z kaftanem, w znak
tymczasowego zatwierdzenia na ksigstwie.

Jednocze$nie doszlo go z Polski zapewnienie przyja-
znego hetmana Potockiego, iz terazniejszemu krélowi
polskiemu Janowi Kazimierzowi wielce na tern zalezeé
bedzie, aby malzenstwo Tymoszka z hospodaréwna nie
wzicto skutku. Ku tern $cislejszemu przywiazaniu ho-
spodara Koronie polskiej obdarzyt go krol Jan Kazi-
mierz zadanym przywilejem indygienatu, ktory jeszcze
w tym samym roku 1650 utozony dlan zostal w wyra-
zach bardzo pochlebnych. Przyznano Luputowi publi-
cznie w tym dokumencie, iz wielorako zastuzony naro-
dowi polskiemu, ,odwracal czgsto zagony barbarzyn-
skie od granic polskich, iz mnogiej szlachcie polskiej
wolnos$¢ u Tatarow odzyskal, i samym nawet wykupio-
nym niedawno hetmanom polskim najskuteczniej do
oswobodzenia dopomogt."
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Za ktoéreto przystugi wzajemnie teraz ubezpieczenia
szukajac w Polsce, umyslit Luput powierzy¢ jej do pe-
wnego czasu rodzing swoja. W kilka tygodni po napa-
dzie Kozakow z Tatarstwem na Woloszczyzng, zapewne
jeszcze przed uciszeniem si¢ pogtosek o najezdzie kto-
rego$ z kospodarczykow stambulskich, opuscita matzon-
ka Luputowa z coérka Rozanda, z reszta dzieci, z glo-1
wnemi skarbami domu swojego, coraz mniej bezpieczna
ziemi¢ wotoska, 1 zjechala na mieszkanie do Polski.
Przyjat ja w goscing ksiazgcy dwor jej starszej corki
Radziwitlowej, godny ze wszech miar przytulek tak
zacnych gosci. Mial tam nadciagnaé niebawem za ro-
dzina sam ksiaz¢ Bazyli Lupul, i juz nawet wedlug do-
niesien tamtoczesnych stanat byl z ostatkiem skarbow
swoich w poblizu granic polskich. Nadejscie jednak po-
myS$lniejszych nowin z Stambutu wrécitlo go jeszcze do
Jas, sama tylko rodzing¢ za granica pozostawiajac.

Znalazta si¢ wigc Rozanda niespodziewanie rychto
na ziemi polskiej. Znalazta si¢ w niej — jak powszech-
nie mniemano — jedynie na to, aby jej nigdy juz nie
opuszcza¢. Sam bowiem ojciec hospodar wyraznie
oswiadczyl si¢ Polakom, iz jedyuie o tyle dotrzygna
ugody Chmielnickiemu, o ile zmuszonym bedzie do te-
go. Polacy za$ ze swojej strony pragneli jak najgorg-
cej, aby do przymusu takiego nigdy nie przyszto —
aby Rozanda koniecznie jednemu z polskich dostata si¢
wspolzawodnikow.

Zbieg pomyS$lnych okolicznosci poszczgscit w tej mie-
rze najwigcej mlodemu Potockiemu. Byl on jak wiemy
powinowatym ksigzgcia Janusza Radziwitta, ktory prze-
to wspierat go usilnie u bawigcych w swoim domu ksi¢zn
wotoskich. Majac nadto ojca hetmanem wielkim koron-
nym, przewyzszal mtody starosta kamieniecki rywalow
swoich je§li me przewaga sktonnos$ci u Rozandy, tedy
przewaga wzgledow politycznych u ojca, cenigcego so-
bie zaréwno rycerska pomoc hetmana w razie potrzeby,
jak jego potezny gltos senatorski w radzie krélewskiej.
Zaczem, mimo chwilowe przechylenie si¢ uczué¢ hospo-
daréwny ku junackiemu ksiazgciu Dymitrowi Wisnio-
wieckiemu, zgodzita si¢ rodzina Luputowa ostatecznie
na zaslubienie corki z synem w. hetmana koronnego.
Mtody starosta kamieniecki Piotr Potocki zastynat we
wszystkich ustnych i drukowanych nowinach tamtocze-
snych jako niechybny zi¢¢ hospodarski. Podr6z Rozan-
dy z matka na dwor Radziwiltowski w Litwie byta we-
dlug domysléw ciekawos$ci Owczesnej jedynie na to
podjeta, aby w domu siostry i szwagra zargczy¢ pota-
jemnie Domne¢ z Potockim. Tamze mialo odby¢ si¢ tak-
ze réwniez tajne wesele.

Nie trudno poja¢ zniewage Chmielnickiego na odgtos
takich wiesci w Czehrynie. My§l poswatania syna z ho-
spodaréwna stala mu si¢ od tej chwili postanowieniem
jakiego$ szalonego uporu, ktéoremu gotow byl wszystko
poswigci¢. Cho¢by mial wojowac oto z cala Polska i
Litwa, musiat dopia¢ dziko umilowanego zamiaru, ktory
ziszczeniem swojem wrozyl mu réwniez fortunny sku-
tek zamystow dalszych. Jakoz wszelkiemi drogami da-
zac do celu, zbroit si¢ Chmielnicki od razu do wojny
o Rozand¢ z hospodarem i Polska, a jednoczesnie go-
dzit w Luputa tam, zkad mu zawsze najwicksze gro-
zito niebezpieczenstwo, tj. w dywanie. Do dawnych do-
niesien Bohdanowych o spiskach Luputa z Polakami
przybywaty obecnie raz po raz nowe, o tyle grozniejsze
od poprzednich, o ile teraz w Stambule goérowata po-
waga Chmielnickiego a podupadla dawna wzigtos¢ Ba-
zylego Lupula.

Badzto w istocie gwoli ulatwienia sobie posigscia
Domny i Woloszczyzny, badz z innych przyczyn, sta-
nety teraz zwiazki Chmielnickiego z islamem w swoim

najjaskrawszym zenicie. Temi wlasnie czasami przyjety
zostal Bohdan w Carogrodzie przez trzech moznych mu-
zulmandéw za syna, i slynal odtad u Turkéw za pra-
wego wyznawce wiary proroka. Pod t¢z samg porg
przyjal on w swoim Czehrynie szumny tytut str6za Porty
Ottomanskiej , tak przeciwny piencotnemu postannictwu
ciggtego wojowania Kozaczyzny z poganstioeni. Za co
odwdzigczajac si¢ Chmielnickiemu podzielat dywan tern
pelniejsza miarg jego terazniejszy rankor ku Lupulowi,
im jawniej hospodar tylu $wiezemi zwiazkami z korona
polska, mianowicie wysianiem rodziny na mieszkanie
do Litwy, ublizat teraz przysiegom wiernosci wzgledem
Porty.

Ale madro$é¢ polityki sultanskiej kierowata si¢ wla-
$ciwemi sobie prawami. Majac przed soba dwie sporne
strony, umial sultan zawsze rozsadzi¢ je takim wyro-
kiem, ktoryby zadnej stronie nie przynosit korzysci.
Stronom nalezato pociesza¢ si¢ swoja szkoda wzajemna,

korzy$¢ przypadata samemuz najwyzszemu s¢dziemu,
samemuz padyszachowi. Taka tez zasada sprawiedli-
wosci powodowal si¢ sultan w obecnem rozsadzeniu

wasni migdzy hetmanem zaporozkim Chmielnickim a
podejrzanym hospodarem ziemi Bohdanu.

Gtownym przedmiotem sporu byta hospodarska coéra
Rozanda. Hetman zaporozki domagatl si¢ jej dla swego
syna Tymoszka, hospodar w swojej wystepnej sklonno-
$ci ku narodowi polskiemu przeznaczal ja Polakowi.
Owoz sultan po nalezytem rozwazeniu rzeczy zawyro-
kowal, aby Rozanda nie szta ani za Kozaka ani za
Lacha, ale odstawiona zostala do Stambutu, w zaktad
$cislejszej odtad wiernosci swojego ojca. Wyprawiono
natychmiast rozkaz tej tresci hospodarowi, ktory zanadto
znat surowos$¢ Porty w podobnych okoliczno$ciach, aby
$mial byl odmawia¢ postuszenstwa woli cesarskiej.

Musiata zatem rodzina hospodarska opusci¢ Polskeg.
Mozni zalotnicy koronni nie zdotali zatrzymac tam Rozandy
wbrew sultanowi. Pozostala im jedynie nadzieja dalszych
o nig zabiegéw w Carogrodzie u przedajnych urzedni-
kow dywanu, od ktéorych nadal zaleze¢ miata re¢ka i
przysztos¢ Domny. Poniewaz Porta nie o$wiadczyta si¢
stanowczo za malzenstwem Tymoszka z hospodaréwna,
przeto zdawato si¢ wszystkim przeciwnikom kozackim,
iz dywau nigdy zgodzi¢ si¢ na to nie zechce. Zaczgly
owszem wyrazne krazy¢ powiesci, jakby sultan zabronit
hospodarowi odda¢ corke¢ miodemu Chmielnickiemu
czem wyjasnity si¢ znowu widoki zalotnikow koion-
nych. _ .o

Tymczasem biedna Rozanda opuscita z westchnieniem
Polske, pozegnata z rozdarlem sercem rodzicow w Ja-
sach, i dwdjnasob teraz ze wszystkich pociech zycia
osierocona, stang¢ta w progach swego zakladowego wig-
zienia w Carogrodzie. Czekat ja tam los tern smutniej-
szy7 iz prawie catkiem nieznany ludziom, umyslnie jak
najstaranniej zaslong tajemnicy okryty. Ilekro¢ bowiem
na ktéry z domoéw ksiazecych pod panowaniem ture-
ckim spadita podobna niewola oddania corki w zaktad
cesarski, starano si¢ zawsze utai¢ ile moznosci ten przy-
mus, z ktéorym zwyczajnie najsromotniejsze wiazaty si¢
podejrzenia. Ztad i pobyt Rozandy za krata serajowa
mial pozostaé sekretem dalszemu $wiatu, i przynajmniej
do pewnego stopnia potrafil rzeczywiscie odwroci¢ od
siebie uwage ludzka. _

Niewiadomo tedy z pewnoscia, ani jak dilugo trwato
to wigzienie zaktadowe Rozandy, ani jakie przygo y
wypadio przeby¢ w niem biednej Domnie. Zachoway
si¢ tylko wiesci potwarcze , przypominane ksi¢zniczce
pozniej przez nieprzyjaciol, jakoby, chcac tern pi¢ z(J
odzyska¢ wolnosé, okupita ja Rozanda ofiarg stawy
swojej. W rocznikach za$§ tureckich napotykamy ciemna
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wiadomo$¢, iz pewien agent hospodara Luputa sprzedal Biedny ty jencze, dzisiaj— jeszcze§ zywy,
Rozand¢ w Konstantynopolu za 20,000 piastrow jakie-
mu$ magnatowi polskiemu czy wegierskiemu, do poslu-
bienia jej nastgpnie w domu rodzicow. Gdy jednak zare-
czona w ten sposob Rozanda wracata z narzeczonym Szczgsécie, cho¢ watte, do ciebie si¢ $mieje —
na Wotoszczyzng, napadli na nich w drodze Kozacy, i
uprowadzili hospodaréwne swojemu mtodemu hetmano-
wi w malzenstwo. )
Jedynie ta ostatnia okolicznos$é 'jest prawdziwa. Za- Ze ci taskawy pan ulzy twej kary,
ledwie Rozanda po szcz¢sliwem uwolnieniu z zakladu Hetmanie! ciesz sig, i nie traé¢ odwagi,
ujrzata si¢ znowm w gronie rodzinnem, zglosit si¢ w isto-
cie z przemoca dawny oblubieniec kozacki, syn Bohda-
na Chmielnickiego Tymoszek, aby na podstawie zawar- Bedziesz zepsute naprawial zegary!
tych przed dwoma laty umow poja¢ zaprzysigzong sobie Dobra i chwila wolnosci skradziona
corke Lupula. Odbyta si¢ ta weselna wyprawa Tymo-
szkowa z takim po wszystkich okolicznych stronach =~ ) ] i ]
rozglosem, musiata przez takie szerokie strugi wtasnej Clesz sig — bo twoja pani ucieszona,
i cudzej krwi brodzi¢ po wieniec, iz stuszna o niej A wiesz jak pigekna nowi twoja pani...
wzmianka osobna.

Jutro ci¢ zdusi aga nieulgkly.

Lecz nie! — ty ciesz si¢ nieszczgsny hetmanie,

Aga dzi$§ rzuci migdzy was pytanie,

Ty je rozwiazesz — mozesz mie¢ nadziejg,

Zaszczyt ci¢ spotka —u wielkiego agi,

Po dwugodzinnej przechadzce na bani —

Moze ci wtedy ta pigkna, ta sme¢tna

(C. d. n)
Juz tak nie bedzie jak dzi§ oboje¢tna?
Jako dzi$, kiedy i od lodu chtodniej
W JASSYRZE. Twarz twoja blada odwrocites od niej...
(Poemat historyczny), Ciesz si¢: wszedl aga — ,Kto tu migdzy wami
JANA KANTEGO TURSKIEGO. ,Umie zepsute naprawiaé zegary?*
Hetman rzekl: ,,Uczyt mnie mdj stuga stary;
(Cigg dalszy). ,L2Umiem.ll Wigc aga: ,,Umiesz! chodz za nami.*

X I poszedt. Potem tak co ranek chodzit

I kradt wolno$ci chwile upragnione —

Aga, najwyzszy wiadzea Jedykuty I pracg dlugic dni niewoli stodzil—

Byt jak z61¢ stodki — a jak marmur czuty; Diugic okropnie i niepoliczone.

Lecz szczgsciem begdac wywyzszon nad tlumem, Umyslnie czasem popsul, co naprawil,

Byl migdzy niemi najnizszy rozumem. Aby o jeden dzieh dhuzej si¢ bawil.

On jencom codzien po astrze wyptacal,
I przez to, jakim$ cudem si¢ zbogacal,

Dla utrzymania agowskiej powagi, X

Do astra czgsto przydawal i plagi, Koran i lito§¢ przepisuje wiernym;

A Ze o stawe tyrana si¢ kusil, I Turczyn umie bywaé¢ mitosiernym.
Wesot byl wtedy, gdy jenca zadusit. Pickne Turkinie, wdzigczno$é¢ Alle dtuzne,
Dla serca jego najmilsze piosenki: Zwiedzajac wig¢znie rozdaja jatmuzne.

To konajgcych z uduszenia jeki, Zwyczaj uczucie w sercach ich wyrobit,
Nawet od zlota milsze mu te dzwigki.. . I milosierdziem, juz piekne, ozdobit.

I z takg wiarg t¢ rozkosz polubit, Wiec nawiedzajg jehcow w Jedykule,

Ze si¢ preed $wiatem nig szczycit i chlubit. Na ich meczarnie spogladajac czule,
Dostawszy jenca, lub go udusiwszy, Pewne, ze wzrok ich, albo kiesy ztote
Byl i weselszy zaraz i szczgSliwszy — Oslodza biednym niewoli tesknote.

O! wiele szcze$cia miat ten wielki aga, I aga taki dzied wiezniom umila,

Gdy jego wiadzy szatanska powaga Pobozny, do stow Aty si¢ przychyla —
W sasiedniej sali hetmafskiej siedziby ,Miej lito§¢ z biednym, choéby giaur byt sproény,
Ksigzgce zrzuci¢ rozkazala dyby. LI ja dla ciebie bede tez litosny.*

Byt to znak $mierci w niewoli tureckiej, Aga lituje sic — pubary z winem

Ktorg zgast ksigzg Samuel Korecki. Nieszczesnym' jencom w taki dzien przeznacza,

Echo bolesci strasznej — uduszenia Wiee kto wypije, to chociaz rozpacza,

Przez $ciane w serce hetmana wpadatlo — ., .
¢ p Rozpacza przyjazn zawiaze z Turczynem.

Krwawigc to serce juz pelne cierpienia W dzieni taki aga, strojny uroczyscie,
Okropna $miercia ksigeia — agi chwala. Zbiera dla siebie niemale korzyscie,
Aga byl wes6t w tym dniu i szczeSliwy — Bo, gdy wezyra litosciwe siostry
A serca $mierci sasiadow zajgkty. Nawiedza wigzniow jego w Jedykule,



To prosza age, by nie byl tak ostry,
Zeby =z wigzniami obchodzit si¢ czule,
A na pamiatk¢ kazda taka cnota
Zostawia adze: u$miech i gar$¢ zlota.
Z us$miechow takich on uszczgs$liwiony,
Z lito$ci serc ich zbiera pigkne plony.
Cieszcie si¢ jence! dzisiaj wielkie $§wigto,
Pigkna Fatima zwiedza wasze sale,
Aga si¢ krzata, by godnie przyjeto
Taka pokorna w takiej wielkiej chwale.
Jencow to wraze spoOlczucie nie cieszy.

Nikt przyja¢ goscia z rado$cia nie spieszy.

XI.

Pigkne si¢ kwiaty tam na wschodzie rodza,

Pod skwarnem sloncem — pigknie, bujnie wschodza,

I wdzigk ich oko i serce rozngci,

I silniej ujmie, niz kwiaty pamigci.

Won ich upaja szalong rozkosza,

One na duszy sny marzenia plosza,

I wiodac z soba w nieznane wprzod S$wiaty,
Taka ci¢ z soba namigtno$cia zwiaza,

Iz w samo piekto za toba podazg,

A wschod dziewice ma takie, jak kwiaty.

I takim kwiatem urostym na wschodzie
Byta Fatima — istny kwiat goraca,

A wielki wezyr mial ja w swoim rodzie,
Byla mu siostrg ta r6za kwitnaca.

Nie jeden Turczyn juz przez nia oszalal,
Lecz nikt z rozpaczy przez nia nie ocalal.
Swieza jak roéza w sultanskim ogrodzie,
Ktorej wiatr zimny listkOw nie poruszy,
Zeszta na wschodzie — kwitngca na wschodzie,
Wschodu goracem skrza wtadze jej duszy —
Za kazclem stowem — za kazdym oddechem
Jej piers wonieje rozkoszy balsamem,

Oczu wejrzeniem i ustek usmiechem,

To — w nig patrzagcych stawia w niebie samem.
A taka jasno$¢ bije od jej oczu,

Ze dusze¢ zda si¢ spalisz w jej goracu,

I w cudnych zrenic jej ptoniesz przezroczu
Jak gdybys$ utkwil oczy twoje w stoncu.

A jes$li szczgscie stowko z ust jej skraduie,
To ono w serce tak gleboko wpadnie,

Ze w niem na wieki osigdzie ci na dnie,

I niem twe serce cale tak rozmigknie,

Ze bi¢ ustanie — lecz nigdy nie pe¢knie...

I proznobys$ si¢ je przytlumié starat,

Ono ci bedzie stwarza¢ $wiat zapatu,

I wsrdéd rozpaczy/namigtny ze szatu
Powiesz, ze Bog ci¢ mitoScig ukaratl.
Pigknosci takiej niezbadana wtladza,

Okropnie zwodzi i okropnie zdradza.

Zda si¢, ze milos¢, ktéora w tobie rodzi
I na jej sercu razem z twoja wschodzi;
A gdy doswiadczyé zechcesz twych omamien,
Poznasz, ze sercem — nie serce — lecz kamien.
Gtaz z dyamentu jakzez $wieci cudnie,
A przeciez blaskiem oszukuje ztudnie,
Blask ten bez zycia, bez serca, bez duszy —
Kochasz go wsciekla namigtnoscia blasku,
A on— jak w zlotych ramach na obrazku
Pigkno$¢, lub jako kamien si¢ nie wzruszy.l
A mito$¢ twoja kochata w nim zloto.

taka milo$¢ nie zowie si¢ cnotg.
Ona wzruszyta serca twego tetna,
Bo byla ziemska — plomienna — namig¢tna__
Taka mitlo$cia kochaja na wschodzie,
Ale nie wszyscy... tak kocha ich wielu,
I taka milos¢ panuje w narodzie..
Cho¢ sa... co lepsza znajac droge celu,
Po niej do szcze$cia prawdziwego daza,

T z cnotg sercem i dusza si¢ wigzg.

(. d. n.)

Dwie Siostry,
(Obrazek z pod Tatrow).

(Dokonczenie).

V.

. m °dni juZ “in«lo od ezasu Jak Kuba opusé
wiosk¢. W wiosce szto po staremu. Dziewczyny praci

waly jak dawniej i dusze dziewczat byty jak dawnie
jedna gteboko cicha spokojna; druga wesotla, jasni
gwarna. Kto widzial zielone gi¢bie Dunajca, i kryszfc
lowe karby jego, gdy plytkiem korytem plynie po ki
mykach, ten zrozumie to pordéwnanie; ten wyczyta lo
tych dziewczat w glgbinach ich wtasnych dusz.

mtfl i powiastke t¢ uczyni¢ rozmaita, zajmujac;
ozlegta, rzucajac co chwila nowe przypadki, ktorvel
tak pelne zycie ludzkie; ale powies$¢ nie jest fotografi
zycia me jest opium upajajace czlowieka marzeniam
bez celu wigc me dziwcie si¢, ze nie katastrofy, przy

dz§ powiesciowa. suu® ™ zy<* oczach prze

tki*K ZSt*  T2reska P° ni h jta, &
ggtt} K%E;// tarowir{gsrgzpog(r)lézslﬁ)osrizcnawvﬁfggt “dzie

wczyny. Jej tak smutno bylo w chacie, samej, niezdro-
ona z taka rado$ciag witata twarz kazdego czlo

wej
WIS ie CoJV T hOdzil nawiedzié- Rozmawijiaty dlugo
. . ~ achu; stara narzekala na swoje osamo-
mTokaSdf ° S’ <« Si? 8r» * inwaly jak ich
* — -
starej beV S ? m°“ s0,!lbeczko. »J o tu

i Tereska pomy$lata chwilke, rozweselita twarz jakas

Wiecie co matko, nasza chatka dlugo nie dostoi

si?
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A niech ci Pan Boég =zaptaci za to stowo — rze-
kta ucieszona stara i poczg¢la namawia¢ Tereskg.
Tereska wesota ta mysla poleciata do siostry.
I-lanka wychodzita wtasnie z chaty.
Gdzie ty idziesz? — spytala Tereska.
Do karczmy, bo graja.
Zostan siostro — prosita Tereska — ta me zgi-
cho¢ jedne¢ niedziel¢ posiedzisz ze mna i poga-
dasz, a mam ci co§ wesolego powiedziec;
Swetyny.
Hanka wrocita ciekawa.
No c6z powiesz? moze Stach wrdcit?
— Ej nie wrocil, ale uradzilySmy =ze stara,
przeniesiemy do niej.
— A to si¢ przeno$ mnie tam me puno.
Stara chora a zrze¢dna, toby mi¢ na $mier¢ zanudzita.
Zafrasowata si¢ Tereska odpowiedzig siostry.
— Hanko, Pianko, ze tez ty zawsze i wszedzie ba-
wi¢ by$ si¢ rada. Ta to grzech tak mysle¢ wciaz o

niesz

wracam od

ze sig

zdrowa,

sobie.

wie sie bom mloda, bo mi pora. Jak postarzej¢ i zeby
strace,'to sigde¢ z koronka pod kos$ciolem; ale teraz mi
si¢ niechce. . . .

— A Stach? on si¢ bedzie gniewal jak si¢ dowie._

— Stach? a kto jemu broni si¢ bawié¢. Licho go wie
za kim on ugania si¢ po polanach. Jaka ty glupia wie-
rzy¢ temu, ze on tylko mnie ma na mysSli.

— Ej Hanko zostan, zostan — prosita jeszcze Tere-
ska — ja co$ niespokojna o ciebie. Patrzno! jakie chmu-
ry ida od Giwontu. Be¢dzie burza zostan lepiej w domu.

Pianka spojrzata w niebo.

— Prawda chmurzy sig,
dolecie¢ do karczmy.

Odwrocita si¢ i pobiegta droga.

Tereska weszla do izby, zaniecita tuczywo i siadla.
Tesknie patrzato dziewczyniatko po czarnych $cianach
izdebki, ktora opusci¢ miata. Dumata o matce, przypo-
minata sobie, jak nieraz o takiej porze pieScila si¢ z nia
i sinehata cickawie powiastek o mnichu, o skarbach
zaklgtych. A w polu tymczasem wrzata z calag moca
burza. Ulewa byta wielka, wezbrany Dunajec szumial,
od czasu do czasu btyski o$wiecaty chatg i pioruny bity
o twarde tatrzanskie skaty, roztracajac si¢ echem po
wawozach. Dziewczg za kazdym tyskiem zegnato sig¢ i
trwozne patrzalo na Tatry, co wsrdd ciaglych potyskow
staly jak w ogniu na czarnem tle nieba.

W tern kto§ zapukal do izby.

— Kto tam? — rzekta Tereska i szla otworzy¢ spo-
dziewajac si¢ Hanki,

We drzwiach zobaczyta Stacha. Przemokty do nitki
wszedt do izby ze strzelbga w reku. Zrzucit z siebie
gunke ciekaea deszczem, otrzasnat z wody kapelusz
usiadt.

— Witaj Teresko! nanie¢ no ogiefn na kominie, bom
przeziabt po nocy i deszczu.

Dziewczyna rozpalita ogien i goral siadt przy ogniu
Twarz Stacha byla rozpromieniona, wesola; bo
gatszy niz zwykle.

— A gdzie Hanka?

Tereska zmieszata si¢ i niewiedziata co odpowiedzieé

trzeba mi przed deszczem

ubidr

Poszta do organi$ciny po szycie, i pewnie ja
deszcz zatrzymal we wsi.

To zaczekam na nig. A Kuba?

Kuba poszedt w doliny na zarobek — rzekla

dziewczyna i posmutniata bardzo.
— Dawno?
— Jutro drugi tydzien minie.

. . TT i i
— A tobie co do tego? — ofuknela ja Hanka— ba-:

Oj! bieda tez ze go niema, niezobaczymy si¢ tak
predko.
A to czemu?
~ Bo mnie trzeba i$¢ od was daleko. Z baca ,my
sie poswarzyli, przyszto do bitki i rzucilem szatas. Te-
raz ja gajowym na wegierskiej stronie; wigc przysze-
dtem zabra¢ Hanke¢ do siebie, i po weselisku pozegnaéd

Teraz dopiero poznata Tereska, ze ubior Stacha byt
dostatni, wytworny i ozdobny, czego przedtem nigdy
nie bylto, bo dawniej obdarta gunka Stacha wiatry ta-
trzanskie wesoto si¢ bawitly. _

To ty przyszedt do szczgscia Stachu <

— A Hanka ze mnag — dokonczyt Stach.

Tereska znowu si¢ zaniepokoila na wspomnienie sio-
stry i spojrzata ku drzwiom.

Po chwili zagadat ja znowu Stach.

Co$ Hanki niewidaé, cho¢ deszcz ustal.

— Zaczekaj pojde po ma.

— Nie, nie,
spotkam moze.

— Ale nie spotkasz, mespotkasz,
ma polecg, ty zmgczony. S, m ,

Goral podejrzliwie, badawczo, spojrzat na Tereskg,
ze az oczy spu$ci¢ musiata. On ja wzial za regke.

— Stuchaj Teresko! powiedz mi, czy Hanka nie pu-

zostan, ja pojde ku kosciotowi, to ja

zaczekaj tu, ja sa-

stuje jak dawniej? Gdzie ona poszita? jeno powiedz
prawde, jesli ci ja cho¢ trochg¢ mity.

Tereska niewiedziala co odpowiedzie¢.

— Ona w karczmie, prawda? — zawotlal goral i por-
wal gunke i strzelbe i wylecial z izby. _

— Ona* cie kocha Stachu!— krzykne¢ta za mm dziew-

czyna; ale Stach juz byl daleko. Lecial, w uszach miat
szum dziwny, w piersiach zawieruchg.
opamietal sig¢, stanal i spytal siebie.

i po eo ja lecg? Chocbym ja i zabil to nieprzei-
nacze jej serca. - I ‘przypomnial sobie jak niedawno
w tern miejscu ona mu przysi¢ggata by¢ wierng i me-
pustowacé. — Wigc po co mi lecie¢ ? to i drugi raz przy-
siggnie i drugi raz zgrzeszy.

Zamyslit si¢ goral i przyszta mu ta smutna obojet-
no$¢ z potrzeby, obojetnosé, ktora rodzi obrazona du-
ma. Splunal i nie poszed! juz do karczmy, ale si¢ zwro-
cit na prawo do matki.

Przenocowal w domu, rano pozegnat matke, zostawit
jej zapomoge, kazal pozdrowi¢ brata
brat si¢ w droge.

— A c6z z Hanka? — spytala matka.

— Bodajbym nieznal tego licha — rzekl, machnat
reka, pozegnal matke¢ i poszedt w droge na dlugo.
‘Rankiem wrocita Hanka do domu. Siostra bata za-
pyta¢ sie o Stacha, i chciata z twarzy jej wyczytac¢ co
si¢ stato; ale Hanka byla wesolg jak zwykle.

Dzi§ wigilia sg¥% Jana — rzekla do Tereski
péjdziemy w las uwi¢ wianki.

Przed wieczorem poszty w las. Hanka $§piewajac bro-
dzita wsérod ziela i pachnacych kwiatow, uwila wianek
i poszta z siostra nad Dunajec.
nuszek,

Ale kolo mtyna

i Tereske¢ i za-

I Tereska niosta wia-
a na skromnym wianeczku bylo tyle marzen
dziewczyny o jej szcze$ciu, ze jej wianuszek az ocig-
zal w dioni. Rzucily wianki na wodg¢ i patrzaty za niemi
niespokojne, ciekawe. Zachodzace stonce przedzierajac
si¢ przez smereki o$wiecilo dziewczyny i zaigralo w wo-
dzie. Dziewczyny wytgzyly oczy, by w powodzi $wiatla
dojrze¢ plynace wianki.

— Twoj wianek tak si¢ kotysze i wirem kreci
kta Hanka.

— A twoj tak strzelisto ptynie naprzéd — rzekla ie-
reska i westchngta.

rze-
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Nagle wianek Hanki zaczepit si¢ o kamien i utonatl,
Tereski wianek poptynat.

— Qj 7Zle co$ wrézy ci wistnek — rzekta Tereska za-
tujac siostry.

Hanka rozesmiata sig.

— A ktoby tam wierzyt wiankowi. Utonal, to i le-
piej ! wida¢ predzej pozbede si¢ wianka i pojde za maz.
Chodzmy juz.

Odeszly. Hanka przez droge $miala si¢ i zartowata
z wrozby, ale $miech byl nieszczery i wesolo$¢ udana.
Dusz¢ Hanki niepokoily jakie$ zle przeczucia, jakie$
mary natr¢etne. [ kiedy w nocy tanczyla z dziewczeta-
mi okoto zapalonej sobotki byta zamysSlona 1 niespo-
kojna.

VL

Chciatbym razem z wami, kochane czytelniczki, za-
trzymacé si¢ przy opisie tej mistycznej nocy $go Jana,
poblakaé¢ si¢ w tajemniczych lasach, ples¢ wianki z cu-
downych ziét na wasze gtowki, zrywaé¢ o polnocy cza-
rodziejski kwiat paproci, rozkocha¢ si¢ w woni kwia-
tow, w ksigzycowych promieniach, gwarzy¢ wam o bo-
ginkach, co tancza po srebrnych zwierciadlach wod;
ale mi spieszno do konca powiesci, bo chciatlbym aby-
Scie si¢ co predzej dowiedziaty: czy Numa poszia za
Pompiliusza. Wszak wy lubicie taki koniec w powiesci ?
a moze i nie w powiesci?... Mniejsza o domysly, ja
konczg powiesc.

Z nadchodzaca jesienig ozyly goralskie wioski. Z gor
schodzily tabory owiec, juhasy; z dolin wracali kozbia-
rze. Hanke¢ niepokoilo, ze wszyscy juz z goér wroécili
a Stacha migdzy nimi niebylo. Pyta¢ si¢ nie$miata,
nieehciata, zeby ja kto nieposadzil, ze za nim goni, ze
jej spieszno do zeniaczki, i czekata wygladajac go nie-
cierpliwie i eodzien bylo jej teskniej za Stachem, lubo
ta tgsknota nieprzeszkadzata jej $miac sig, bawic¢ i by¢
wesola.

I Tereska wygladata zupragnieniem Kuby, i modlita
si¢ goraco, by go Boég zdrowego przyprowadzil do do-
mu i najmilej jej bylo rozmawia¢ o nim zjego matka.
Tereska bowiem nieodstgpowata juz na krok starej ko-
biety, pielggnowatla ja, pocieszala, weselila, pracowala
na nig jak corka. Starucha odzyla ta miloscia dziew-
czyny, tern jej staraniem.

— Matusiu! co$§ Kuba niewraca, — moéwita raz przed
wieczorem Tereska — ja si¢ boje, czy mu si¢ co ztego
nie stato.

— Wrbci, wréci moje kochanie — pocieszata stara.
A Dbylby tez Pan Bog bardzo nietaskaw na stara, zeby
jej niedat doczekaé tego szczg$cia, kiedy bedzie mogta
pobtogostawi¢ was oboje. Oj! musi ci¢ moj Kuba bardzo
szanowaé¢, bo by mu Pan Jezus nieblogostawil, zeby
takiego skarbu nieszanowal. I pocalowata ja w glowe.

W tern na drodze dato si¢ styszeé¢ granie skrzypkow
i $piew gorali:

U nas chleba niema,
U nas dluga zima:
Ale wody — hale. ..
O! witajciez hale!

Dziewczyna zerwata si¢ z lawy — drzwi si¢ otwarly.

— Kuba! — wrzasneta Tereska i rzucila mu si¢ na
piersi.

Po kilku miesigcach tutania si¢ wsrod obcych, po
kilku cigzkich miesigcach nedzy, "pracy i tgsknoty, to
byl pierwszy krzyk, co otworzyl milczaca pier$ gorala;
pojmiecie wigc, co uczut w tej chwili. Cale niebo szczegs-
cia byto w gorskiej chacie.

Kiedy pierwsza chwila rados$ci przemingta, Kuba usiadt

mi¢dzy matkg i Tereska, i poczal im opowiadaé przy
gody swoje, potem dobyt z torby wstazki, paciorki, me-
daliki i ktadt na kolanach Tereski.

— I to wszystko dla mnie?— pytato uszczesliwione
dziewcze i tzami rado$ci myta te podarunki ukocha-
nego.

Kuba patrzat na nig dtugo, milosnie, wydawata mu
si¢ tak pickng, a tak dobrg, ze bat si¢ dostapi¢ do niej,
tak co$ $wicgtego bilo z twarzy dziewczyny."

W sobot¢ wieczorem dat na zapowiedzi.

W niedziel¢ Tereska z bijacem sercem poszila do ko-
$ciota i klgkta przed wielkim oltarzem dzigkujac Bogu
za powrot Kuby, za szczescie swoje.

Hanka klgczata na boku. Rzucajac oczyma po ko-
sciele dojrzata Kube¢ — oboje spotkali si¢ oczami, ale
Kuba nieprzelgkt si¢ wigcej tych oczu, owszem dziwit
si¢ ze mogl przenosi¢ ja kiedy$§ nad Tereske, tak mu
zbrzydniata Hanka. W tej zmiance uczu¢ Kuby widne
bylo zwycigztwo pigcknej duszy Tereski, ale tez i wdzig-
ki Hanki pogasly znacznie. Ciagle zabawy, $§miechy, pu-
stota i hulaszcze zycie zostawily smutne $lady na twa-
rzy dziewczyny, cera pociemniata, zbrzydta a na szkla-
cem si¢ czole i w $miatych spojrzeniach bylo co$, co
kazato brzydzi¢ si¢ nia.

Przez cala msz¢ mato kiedy spuszczata oczy z Kuby,
taka pewna byla swego zwyci¢ztwa, ze juz uktadala
w glowie jak go wita¢ miala.

Wyszedt ksiadz na kazalnicg
tal zapowiedzi Tereski i Kuby.
spojrzata na Kube i Tereske.
od siebie modlac si¢ goraco.

Hance duszno zrobito si¢ w kosciele, wstata.... wy-
biegta na cmentarz. Zerwata chustke z siebie i siadia
na kamieniu. Kilka dziewczat zblizyto si¢ do niej.

— Co6z, a kiedyz twoje wesele? — pytata jedna.

— Kuba si¢ predzej zwinal — dodata druga.

—-o Szczesliwa Tereska — rzekta trzecia — ktorej
wiek pokazywal, zZe ona juz nigdy tak szcze$liwa nie
bedzie.

r — To jej teraz bedzie jak w raju — mowila inna—
Kuba jej naprzywozil go$cincow co niemiara, a i gro-
sza tez pono przynidsl nie mato.

Hanke¢ gryzty te rozmowy.

— O wal wielkie mi ta szczg$cie! takich jak Kuba
lada gdzie na drodze najdzie. Ani. si¢ umyl do mojego
Stacha. Niech jeno wrdci, a zatanczycie na mojem we-
selisku,

Ale! czekaj ta na Stacha,
rzekl drwiagco jeden z juhasow.

— Abo co?-—spytata niespokojna Hanka i zle prze-
czucie $cisneto jej piersi.

— Ano nic, jeno ze Stach na wegierskiej stronie zo-
stat gajowym i ozenil sie.

Ciekawy tlum otoczyl goérala.

A wy to zkad wiecie ? — pytata ciekawa kuma.
To¢ wczoraj wrocit moj stryjek z tamtad z wi-
nem i przywioézt pisanie do matki."

Hanka stuchata tego wszystkiego nieprzytomna, ostu-
piata. Ludzie poczeli szeptaé migdzy soba i usmiechad
si¢ 1 dogadywac¢. To zwykla rzecz na Swiecie, ze ludzie
lubia uraga¢ z nieszczgs$cia. A uragaja roznie: jedni
$miechem, drudzy politowaniem, inni obojg¢tnoscia. Cze-
mu ? moze kazdy spodziewa si¢, ze szczg¢s$cie, co od-
bieglo jednego, w jego ramiona wpadnie.

Hanka zatkata rekoma uszy i uciekala precz do domu.
Tam cala szalona burza rozpaczy wybuchla tzami, §mie-
chem, przeklenstwem, krzykiem. To chciala si¢ topic,
to chat¢ podpalié¢, to i§¢ zabi¢ zwoduika; az wreszcie
znuzenie uspito ja, i sen dal jej zapomnienie bolesci

i po kazaniu przeczy-
Hanka sptonegta cata,
Oboje klgczeli ‘zdaleka

to doczekasz —

sig



. . . . tez w r. 1854-5 powiesci: Wychowanka doktora (t. 3).

.Nastepnych kilka dnl.przeswdzml.a W domu lamen- Wedtug stawu grobla (t. 2), obiedwie nie diukowane.
F?chf a.1e z kazdlym .dmem.s¥nubteli< Je kl bglisc spolflo— Smiaielska od razu zwrdcita uwage na siebie. Styl wy-
1y sig 1 ma wesclu 's1ostry Juz byta ta a jak zwykle, robiony dykcya zywa i naturalna, wystowienie silne,
Pustow.ala, smlalg S1¢> zaczeplz}la chiopedw slowkarpl sa zaletami opowiadania. - Charaktery maluje dosa-
oczami; ale ludziom wstretna jnz byla ta pustota dziew- |dnie — w calem oddaniu opowie$ci mniej uczuciowos$ci
" S . . ) 'l poezyi, ktore zazwyczaj sa cechg pidra niewieSciego.

Potem cata wie$ inaczej ja nienazywata: pusta Han "Krytyk Marcinkowski (w Gaz. Warsz. 1854 Nr 74  76)
ka, 1 wytykali ja palcami, i dziewki od niej stronily.

. ; . . . . 1 Zapolski Dzi . W . 1854 Nr 73), hwalaj
To ja gniewalo i jednego dnia znikta ze wsi. ! al.)ows ZS(\I): 21enT1 arsz r73), wychwalaja
; S powiesé: Sukcesye i pr ca.

T'yvlko.pros.zc; niech wam to anlml?nle vromantycznych. Jedna znajpracowitszych autorek byta Malecka Wan-

myS$li nierozigra; uprzedzam was, ze nie utongtla, ani . i P . .
. . da z Frizow, ktora odr6zni¢ nalezy od generatowej Ma-
hrabina niezostata. letskiej Karoliny z hr. Krasinskich z Niemierzyniec, au-

KONIEC. . . e . . s
. torki maloznaczacej powiesci: Rzeczywitosé. T .3 .War-
M. Batucki.

szawa 1843 r, Malecka Wanda z Frizow redaktorka

Wandy, Bronistawy, Kolumba, Muzeum Domowego, Bi-

blioteki Romansow od r. 1820 do 1826 i po czgsci Ga-

POLKI LITERATKI binetu powiesci wydawanego przez Dmochowskiego, uro-
dzona r. 1800, a zmarta w ne¢dzy r. 1860, zatrudniata
sie glownie tlémaczeniami, zasilajac wszystkie niemal
czasopisma do r. 1840. — Gdy Dmochowski Fran. Sal.
zatozyl fabryke¢ tlumaczen Waltera Skotta, byta Mate-
Opowiadajac o poetkach, zwrécilem uwage na dar cka pierwszym jego czeladnikiem, Dmochowski robit

(Zobacz Niewiasta r. 1860 Nr 71 8, i r. 1861 Nr 1, 2, i 4;
r. 1862 Nr 2, 31 4).

poetyczny Gabryeli z Gunteréw ksiginy Puzyniny. maj.qtek Wy.da..jaé jej przektady pod.swojern nazwiskiem,
W zbiorze Pism loierszem iprozq 1856. zamieScita chwa- z 11.cz,nrych jej przekiadéw wyn.nenlamy: Dash: Ekr'an,
lona powies¢ Marylka. Pisata drobne udatne powiastki: powie$¢, Warsz. 1846. — Kock: Zawsze ten czlowiek,

Syn oberzysty. Zielona sukienka. Wydata: Dzieci litew- Warszi. 1844' Co za pO\ival.Jny ,m%odzieniec, Warsz. 1842.
skie, icli siéwka, odpowiedzi it. d. Lipsk 184t i Wilno J4¢0b: Pojedynek bez swiadkéw, Warsz. 1845.— Skout

1856. Mate a prawdziwe opowiadania. Wilno 1857. — Walter: Pan dwéchse.t WYsP, Warsz. 1_826' MatyldaRo-
Jest w swoim zywiole, gdy pisze dla dzieci.—Proza jej queby: Warsz. 1828, i prawic wszystkie romanse ‘SkOt-.
- - . P . . .. ta pod firmg Dmochowskiego. — Souvestre: Cztowiek i
nie wyrobiona, styl nie wyrdzniajacy si¢ oryginalnoscia, . L

kobieca uczuciowo$¢ i migkkos¢ cala jego charaktery- pienigdze. Warsz. 1845. Byron, powiefci. Warsz. 1831.
styka. — Wole jej poezya* niz powieéci proza — mimo Krudener baronowa: Walerya, Warsz. 1822. Cam!mn:
to, nie zbywa im na zaletach prostoty i serdeczno$ci. Rady dla dziewczat. Warszawa 1827. Chateaubriand:

Pruszakoioa Seweryna z Zochoioskich, o ktorej talencie Wspomnienia Wioch, Anglii i Ameryki. Warsz. 1828.
opowiada J. Gregorowicz w Noworoczniku illustrowanym Moore: Lalla-Rugh. Warszawa 1826.

Maunycy Robert,
dla Polek na r. 1862 (Warsz.), wystapita z dzielem: Warsz. 1845, Artur, Warsz. 1846.

Mazeppa, hetman

Powiesci naszych czasow, tomow 4. Warszawa 1853. Kozakéw. Amelia Ma{zsfield przez panig Cottin. T%,u_
Gawedy i powiesci, Warsz. 1854. t. 2. mieszcza: Nie maczyta bez wyboru i bez gustu, p.ot‘rzeba zmuszata ja
moéw liop az przeskoczysz. Podr6z rzemiennym dyszlem. do tego — Prz?klad}’ poptacaty za Je) czasow, z prze-
Burka poety. Zaduszki. Jak to dawniej bywalo. — Po ktadéow miata jedynie utrzymanie, wigc tlumaczyta to,

wiesci te jak i powie§é; Ojciec Salezy (w Album liter. ©° jej dano do przekladu. Wigcej zastugi potozytajako
1849.) i Dwie Niewiasty (w Album liter. 1849) nie byty autorka'dla dZie_CI i jako .re.dakto‘rka, . .
bynajmniej zapowiedzig niezwyczajnego talentu poety- Krakow P.aul.m'a z Radziejowskich Ws?e;puje w _Slady
cznego. — Powiesci jej roztrzasnal i potepit Aleks. Ty Hoffmanowej, 1 jako autorka dla dzieci przodkuje 10-
szyiski w Bibl. Warsz. 1853, wyszydzala je Gazeta wiennicom swoim. Prawdziwa stodycz charakteru pize-
Warsz. 1853. — Pruszakowa zwrécila si¢ pozniej od biia w jej utworach, .ozdabia malowniczo$¢ a nawet
powiesci do szkicow biograficznych, do dramatu i po_lbarw.a poetyczna w opisach. Stabsza strong sgiozumo-
wiastek dla mlodziezy o czem pbézniej — zwrot byt Wania l.p.og.lqdy. Wydata: Obrazy Wa;.’szawy 1847.
szezesliwy, a zashuga nieposlednia. W r. 1859 wydala 1Pamietniki sieroty, Warsz. 1839, wyd. 2gie 1844. Obra-
przeklad powiesci Cumminga: Latarnik z Bostonu. ]zy i obrazki Warszawy, W arsz. 1‘848. Powiesc‘i starego

Rzeczywisty powie$giarski talent okazuje panna Joze- wedrowca, War;z. 1839. Wsl.yormﬁz‘en.za w.ygnankz, Wars.z.
fa Smigielska, zastuizona wydawczyni dziel dla miodzie- 1845 Wyd. 2gie 1848. Powiesci jej mialy powodzenie,
7y. — Najpierwej pisywala do Ateneum. W r. 1854 wy dowodem szybka ich sprzedaz. Dzieta pedagogiczne dla
data powies¢: Sukcesye i praca t. 2. (Petersburg). Nie jmtodziezy wigksza jeszcze maja wartos¢ od jej powiesci.
zawsze ten zbiera kto sieje. Warsz. 1858. — Wygotowala

miodem plynaca Ru§ poczytujemy za inte- polskich, zastosowanych do kazdej pory roku

‘ 4 A : : ” i a mowisz Pani o strojach skromnych. Wzo-
Korespondencya od Redakeyi. ig(g)rjizn}?zrfy fawet za organiczng czesc naszej ry takich dostarczaliby$Smy tedy cztery razy
Do W. Ksigdza EL. w L... Cieszy nasnie — Do Zacnej Pani z UI... Kr... w Wola-  do roku, bo tyle pdr tegoz mamy. Raczcie

o, itk ey Lapan ey s [kweach, Oaory sl wrodowy mo 18 S L TS MY i
ismo za zdrowe; niemniej cieszy nas, ze 1zemy si¢ wystaraC 1 radzibysmy przystugi- . i ; A
Iz)a(da abyémy nie z’apominaﬁ] ° zacr}llych Nie- Iwaliysiqqnie}llni bezptatnie %acgyé)l nyasz3%1:n numerantek, a najmilej bedzie nam ustucha¢
wiastach Ruskich. 0 Rusinkach tak samo Prenumerantkom,gdyby raczyty postaraé'si¢ —szlachetnego rozkazu.

w pi$mie naszein nie bedziem mogli zapo- © zwigkszenie Swojej liczby, a co przy do- .

mnie¢ jak o Rusi, gdyz.Zacne Rusinki po- brych checiach i uzyciu Swoich wplywow ~Sprostowan1§.. Nr 4, str. 31,.szp. L
czytujemy z tego samego powodu zarodzone 1na przyjazne Im Osoby wcale nietrudnem WICISz 8, zam.: lezajska czytaj: lezyska.
nasze sioatrzyce, z ktorego pigkna i niegdy$ iby bylo. Zacna Pani méwisz o strojach

K. J. Turowski. Redaktor odpowiedzialny. — Naklad Redakcyi. — Druk ,,Czasull — Rzadzca druk. Antoni Bother.



